ﬁ ATTENTION!
GB -WARNING!
D -ACHTUNG!
NL -WAARSCHUWING!
E -ADVERTENCIA!
P -ATENGAO!
1-AVVERTENZA!
DK -ADVARSEL!
S -VARNING!
FIN -VAROITUS!
N -ADVARSEL!
H -FIGYELMEZTETES!
€Z -UPOZORNENI!
QK UPOZORNENIE!

PL -OSTRZEZENIE!

BG -BHUMAHUE!

RO -AVERTISMENT!
GR -[TPOEIAOMOTHZH!
SI-OPOZORILO! mois

%+12

kuukauden

u mesecev
HRV -UPOZORENJE! months  méneder mjeseci
TR -UYARI! Monate  hénapban  ayda

. 1 maanden mesicu Mecaues
RU BHI/IM:\HVIE. moces mesiacov Micama
UA -YBATA! heces) miesiecy Kuud
ET -HOIATUS mesi Mmeceya mén
LT -DEMESIO! maneder luni ménesi
LV -UZMANIBU! manader pnvev gl «
14T LR

F « Afin de préserver nos emplois et notre planéte, nos jouets sont

F +Outils non fournis

GB <Tools not provided.

D -Werkzeug nicht inbegriffen
NL dschap niet inb

RO -Scule neincluse

GR -Ta epyaeia Sev mepiapPdvovrat
SI +Orodje ni prilozeno.

HRV -Alati se ne isporucuju

LT <Jrankiy komplekte néra

$ eVerktyg ingr inte. LV -Riki komplekta nav ietverti.

FIN <Ei sisalla tyokaluja
N -Verktoy folger ikke med
H-A a

E -Herramientas no incluidas

P -Ferramentas nao fornecidas.

1 -Utensili non forniti
DK -Vaerktoj medfolger ikke.

congus et fabriqués en France.

Pour conserver cela, nous vous demandons un peu de votre temps

pour:

- couper soigneusement les liens plastique que vous trouverez entre

certaines pieces (ils sont nécessaires pour notre production).
- et monter le produit.
Merci pour votre achat.

1’ équipe SMOBY

k nem tartozékai a terméknek.
(Z -Nafadi neni souasti dodavky

SK -Naradie nie je su¢astou dodavky

PL -Narzedzia niedostarczone w zestawie.

BG -MHCTpyMeHTH He ca npepocTaBeHu.

TR -Uriine dahil degildir will e i s 2l IeAR

RUS -UHCTpymMenTbI He nocTaBRsAlTCA.
UA +IHCTpyMeHTY He BXOAATb Y KOMANEKT
ET -Tooriistu ei ole kaasas.

EN « To contribute to the European economy and to preserve our
planet, our toys are designed and manufactured in France.

To continue in this way, we are asking you for a little of your time to :
- cut the plastic ties carefully between some parts (they are necessary
for our production).

- and assemble the product.

Thank you for your purchase.

The Smoby Team
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Table activité SMOBY TOYS S.AcS-

Service apres vente / After sales service : www.smoby.fr
95 route du Haut Jura - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencidn al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

NOM /NAME:L__ 11 Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung /
Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del
PRENOM / SURNAME : motivo del reclamo : Ref-

[0 Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

RUE / STREET :1

[ Commentaires / Comments / Bemerkung / Opmerkingen Couleurs/Colors: ;
/ Comentarios / Commenti. !

VILLE / TOWN : Ne Notice /1S Number :
AAP2448A

CODE POSTAL / POSTAL CODE :

PAYS / COUNTRY : | N°: |:| N°: |:| N°: |:| N°: D N°: D N°: D N°: D

N°TEL : Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ... '
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as it contains

7

Never allow a child to play without adult supervision.
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used

Toy must be assembled by an adult

A\ WARNING:
A WARNING:
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F -Renseignements importants a conserver. At-
tention! Pour écarter les dangers liés a I'emballage
(attaches,film plastique, embout de gonflage, outils
d'assemblage,...) enlever tous les éléments qui ne
font pas partie du produit. Jouet a monter par un
adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser
un enfant jouer sans la surveillance d'un adulte.
Toute réclamation doit étre accompagnée de la
preuve d'achat (ticket de caisse). Les pieces doivent
étre dégrappées par un adulte avec un outil pour
éviter les bords coupants. ATTENTION! Ce jeu est
congu pour étre utilisé uniquement avec les projec-
tiles fournis. ATTENTION! Ne pas viser les yeux ou le
visage.

GB -Important information to be kept. Warning! To
avoid any hazards related to the packaging (tags,
plastic film, inflation nozzle, assembly tools, etc.),
remove all of the parts that are not part of the pro-
duct. Toy to be assembled by a responsible adult.
WARNING! Never allow a child to play without adult
supervision. Any complaint must be accompanied
by the proof of purchase (receipt). The plastic or
metal links between parts should be removed by
an adult to avoid sharp edges. WARNING! This toy
is designed to be used only with the projectiles pro-
vided. WARNING! Do not aim at eyes or face. Do not
use the product before it is properly installed. Adult
supervision is necessary for children under 4 years
of age.

D -Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Ach-
tung: Um die mit der Verpackung verbundenen
Gefahren (Befestigungen, Plastikfolien, Stutzen
zum Aufpumpen, Montagewerkzeuge ...) zu ver-
meiden, alle Elemente, die nicht Teil des Produktes
sind, entfernen. Muss von einem verantwort-
lichen Erwachsenen zusammen gebaut werden.
ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines
Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen
den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die
Teile miissen von einem Erwachsenen mit einem
Werkzeug abgetrennt werden, so dass keine sch-
neidenden Kanten entstehen. ACHTUNG! Dieses
Spiel darf nur mit der mitgelieferten Munition
verwendet werden. ACHTUNG! Nicht auf Gesicht
oder Augen zielen.

NL -Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren.
Opgelet! Om alle gevaren verbonden aan de ver-
pakking (klemmen, plastic folie, oppomp-opzets-
tuk, montagegereedschap,...) te elimineren,
moeten alle onderdelen die geen deel uitmaken
van het product worden verwijderd. Door een
aansprakelijke volwassene te monteren speelgo-
ed. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder
toezicht van een volwassene spelen. Elke klacht
moet worden vergezeld door het aankoopbewijs
(kassabon). De plastic bandjes die de onderdelen
onderling vasthouden moeten door een volwasse-
ne met een stuk gereedschap verwijderd worden
om het ontstaan van scherpe randen te voorkomen.
WAARSCHUWING! Dit spel dient uitsluitend te wor-
den gebruikt met de geleverde projectielen. WAAR-
SCHUWING! Niet op de ogen of het gezicht richten.

E -Informaciones importantes que deben conser-
varse. jAdvertencia! Para eliminar los peligros vincu-
lados al embalaje (ataduras, film plastico, boquilla
de inflar, herramientas de montaje,...), retire todos
los elementos que no formen parto del producto.
Juguete que requiere ser montado por un adulto
responsable. jADVERTENCIA! Nunca permita que
los nifos jueguen sin supervision de un adulto.
Cualquier reclamacion debe ir acompanada con el
justificante de compra (ticket de caja). La atadura de
plastico entre las piezas debera quitarla un adulto
con una herramienta para evitar los bordes cor-
tantes. jADVERTENCIA! Este juego ha sido diseniado
para ser utilizado con los proyectiles suministrados.
iADVERTENCIA! No apuntar a los ojos ni a la cara.

P Informagdes importantes a guardar. Atencao!
Para eliminar os perigos associados a embalagem
(atilhos, pelicula de plastico, bocal de enchimento,
ferramentas de montagem...), retire todos os ele-
mentos que nao fazem parte do produto. Brinquedo
para ser montado por um adulto responsavel. ATEN-
CAO! Nunca deixe uma crianca brincar sem a super-
visdo de um adulto. Qualquer reclamacao deve ser
acompanhado da prova de compra (talao de caixa).
As pecas devem ser separadas por um adulto mu-
nido de uma ferramenta para limar as arestas vivas,
cortantes. ATENGAO! Este brinquedo foi concebido
para utilizar apenas os projécteis fornecidos. ATEN-
CAO! Nao apontar aos olhos ou a cara.

I sInformazioni importanti da conservare. Avverten-
za! Per evitare rischi connessi ai materiali di imbal-
laggio (accessori, pellicole, attacco di gonfiaggio,
utensili di assemblaggio, ecc.), rimuovere tutti
gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il
gioco deve essere montato da una persona adulta
responsabile. AVVERTENZA! Non lasciare mai gio-
care i bambini senza la sorveglianza di un adulto.
Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla
prova d'acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il
contatto con i bordi taglienti, la linguetta plastica
tra le varie parti deve essere rimossa da un adulto.
AVVERTENZA! Questo gioco € stato pensato per
essere utilizzato solamente previo inserimento dei
proiettili forniti in dotazione. AVVERTENZA! Porre
AVVERTENZA a non colpire occhi o il viso.

DK -Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For
at undga mulige farer forbundet med emballagen
(fastgorelsesmaterialer, plastfolie, inflationsspids,
samleveerktgjer, ...) bor alle dele, der ikke udger en
del af produktet straks fjernes. Legetgjet skal samles
af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet
lege uden voksenopsyn.Ved enhver reklamation
skal der vedlaegges kgbsbevis (kassebon). Delene
skal skilles ad af en voksen ved hjzlp af et veerktgj
for at undga skarpe kanter. ADVARSEL! Dette le-
getoj er beregnet udelukkende til brug med de
medfelgende projektiler. ADVARSEL! Sigt ikke mod
gjne eller ansigt.

SE -Viktig information som ska sparas. Varning!
Avlagsna alla element som inte &r en del av pro-
dukten for att undvika faror avseende forpacknin-
gen (fastningar, plastfilm, uppblasningsspets,
monteringsverktyg ..). Leksak som skall monteras
av ansvarig vuxen. VARNING!Lat aldrig barnet leka
utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atfoljas
av inkopsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de olika
delarna bor avlédgsnas av vuxen for att undvika att
barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna.
VARNING! Denna leksak &r utformad for att endast
anvandas med bifogade projektiler. VARNING! Sikta
inte pa 6gonen eller ansiktet.

FIN -Tarkeat tiedot, jotka on sailytettava. Varoitus!
Pakkaukseen liittyvien vaarojen valttamiseksi poista
kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet, muovikalvot, suut-
timet, kokoamistyokalut jne.), jotka eivat ole osa
tuotetta. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen.
VAROITUS! Ali koskaan anna lapsen leikkia ilman
aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten liitteend on
toimitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on
irrotettava osat toisistaan jonkin tyokalun avulla
terdvien reunojen valttamiseksi. VAROITUS! Lelu
on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan pakkauksen
sisaltamien. heittovélineiden kanssa. VAROITUS! Ei
saa tahdata silmiin tai kasvoihin.

N -Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advarsel!
For & unnga farer knyttet til emballasjen (merke-
lapper, plastfolie, oppblasningsmunnstykke, mon-
teringsverktey, osv.), fiern alle delene som ikke er
en del av produktet. M@ monteres av en voksen.
ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en
voksen. Ved reklamasjon ma kvittering medbringes.

Plastikkbdand mellom delene skal fiernes av en
voksen person med verktgy for & unnga skarpe kan-
ter. Advarsel! Det ma ikke brukes andre prosjektiler
enn de som herer til denne artikkelen. Advarsel! Sikt
ikke pa ansikt eller gyne.

HU -Fontos informdcidk. Figyelmeztetés! A cso-
magolas miatt fellépé veszélyek elkeriilése érde-
kében (cimkék, mlanyag filmréteg, felfujo fuvoka,
Osszeszerelési eszkozok stb.) tavolitson el minden
olyan alkatrészt, amely nem a termék része. A ja-
tékot csak felelés felnétt rakhatja 6ssze. FIGYELE-
MEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket felnétt
felugyelet nélkil jatszani! Minden reklamaciot a
vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy). A
muanyag alkatrészeket egy megfelelé szerszammal
felszerelkezett felnétt kell szétbontsa, hogy elkertil-
je az éles széleket. FIGYELEMEZTETES!! Ez a jaték
olymddon volt tervezve, hogy csak a szallitott 16ve-
dékekkel hasznaljak. FIGYELEMEZTETES!! Ne vegyék
célba a szemeket és az arcot.

CZ -Dulezité pokyny. Upozornéni! Pro zabranéni
nebezpedi v souvislosti s obalem (spojovaci mate-
ridl, plastova félie, nafukovaci nastavec, montazni
nastroje...) odstrante viechny soucasti, které ne-
jsou soucasti vyrobku. Hracka ur¢end k montazi
zodpovédnou dospélou osobou. VAROVANI! Nikdy
nedovolte détem hrat se bez dozoru dospélé osoby.
Vsechny reklamace musi obsahovat doklad o koupi
(pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi odstranit dos-
péla osoba pomoci nastroje tak, aby se nevytvorily
ostré hrany. POZOR! Tato hracka je vyhradné urce-
na k pouziti s dodanymi stielami. POZOR! Nemifit
na obli¢ej nebo do o¢i.

SK -Uschovajte tieto pokyny pre pripadnu
korespondenciu. Upozornenie! Pre zabranenie
nebezpecenstva v suvislosti s obalom (spojovaci
material, plastovd fdlia, nafukovaci nadstavec,
montazne nastroje...) odstrante vsetky sucasti, kto-
ré nie su sucastou vyrobku. Hracku smie montovat
len dospela osoba. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte
detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky
reklamécie musia obsahovat doklad o zakupeni
(pokladnic¢ny listok). Suciastky musi od seba oddelit
dospela osoba nastrojom, aby boli odstranené ostré
hrany. Nepouzivajte Ziadne iné strelivo ako to, ktoré
patri k vyrobku. POZOR! Nemierit do o¢i, alebo do
tvare.

PL -Wazne informacje - nalezy zachowa¢. Uwagal!
Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwiazanych z opa-
kowaniem (zaczepy, folia plastikowa, korcowka do
pompowania, narzedzia do montazu itp.), nalezy
usuna¢ wszystkie elementy, ktére nie naleza do
produktu. Do montazu przez osobe dorosty. OS-
TRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawigcego
sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej
reklamacji nalezy okaza¢ dowdd zakupu (paragon).
Rodzic lub opiekun powinien usuna¢ z czesci ws-
zystkie plastikowe/metalowe zabezpieczenia, aby
unikna¢ ostrych krawedzi. OSTRZEZENIE! Zabawka
jest przeznaczona do uzywania wytgcznie z dos-
tarczonymi pociskami. OSTRZEZENIE! Nie celowac
w oczy i twarz.

BG -BaxHM yKasaHuAa, KouTo TpsAbBa Aa
6bfaT 3anaseHn. BHumaHve! 3a pa un3berHete
OMNacHOCTUTE, CBbP3aHM C OMnakoBKaTa (KpeneHu
enemeHTn, nnactmacoBo ¢onuo, HakpamHWK 3a
HaflyBaHe, NHCTPYMEHTY 3a MOHTaX ...), MPemMaxHeTe
BCUYKMN €NIeMEHTV, KOUTO He Ca YacT OT MpoAyKTa.
TpsabBa Aa ce MOHTMpa OT Bb3PaCTHU OTTOBOPHMU
nuua. BHUMAHWE ! He ocTaBaiTe HuKora fgeteTto
[ia urpae 6e3 Hafi30p oT Bb3pacTeH. [1py 3asBsABaHe
Ha peKknamauuy, wu3npaiwante U [OKa3aTencTBo
3a U3BbpLIEHATa MOKynKa(kacoBata Genexka).
Yactute TpsAb6Ba fa 6bAaT pasgeneHun ot Bb3pacTeH
C Momolja Ha WHCTPYMEHT, 3a da ce u3berHe
HapaHsABaHe OT pexewwte pbbose. BHVMAHUE!
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Ta3u urpa fie ce non3sa eANHCTBEHO C fOCTaBeHUTe
MyHuumn. BHYUMAHWE! He ce ueneTe B nnueto unu
ouuTte.

RO -Varugam sa pastrati aceste indicatii pentru
cazul unui eventual schimb de scrisori. Avertis-
ment! Pentru evitarea riscurilor legate de ambalaj
(elemente de prindere, folii de plastic, duza de
umflare, scule de asamblare,...) indepartati toate
elementele care nu fac parte din produs. Trebuie
montat sub supraveghea adultilor. ATENTIE! Nu |a-
sati niciodata un copil sa se joace fara a fi suprave-
gheat de un adult.Toate reclamatiile trebuie sa fie
insotite de dovada cumpararii (bonul de casa). Pie-
sele trebuie sa fie netezite de un adult cu ajutorul
unui instrument pentru a evita marginile taioase.
ATENTIE! Acest joc este conceput pentru a fi uti-
lizat numai cu proiectilele furnizate. Nu urcati pe
tobogan pe calea de alunecare.

GR -InpavTikéG TAnpo@oOpie Tou TIPEMEL va
@UNAgete. MPOEIAOMOIHZH! TNMa va amogeuyOei
KABOe Kivduvoc amd ta UNIKA CUCKEVAGTIAG (ETIKETEC,
TAOOTIKy  HEUPPAvN, Peldva  QOUCKWHATOG,
epyaleia ouvappoAoynong K.Am), apaipéote dAaTa
oTolxeia Tou Sev AMOTEAOVV TU A TOU TTPOIOVTOG.
Makvidt mou mpémel va ocuvapuoloynBei amd
unevBuvo evrhika. MPOZOXH! Mnv agrvete ta
maidid va maiouv Xwpig emMTPNoN améd KAmolov
evnhika. KaBe mapdmovo mpémel va cuvodevetal
and v anodelén ayopds (tapelakn amodeién).
Ta e€aptpata mpémel va AUvovTal amod evAAIKA e
epyaleio yati ot dkpeg k6Bouv. NMPOXOXH! Auto
To matxvidl éxel oxedlaoTel va xpnotgomoleitat
uoévo pe ta mapaxdpeva BArpata. MPOXOXH! Mn
OTOXEUTE TA MATIA 1} TO TTIPOOWTIO.

SI «Informacije proizvajalca shranite za kasnejso
uporabo. Pozor! V izogib nevarnosti, povezani z
embalazo (plasti¢ni ovoji, razni dodatki, napihnje-
ni delci, pripomocki za sestavljanje ...), odstranite
vse elemente, ki niso del izdelka. Igraco naj sestavi
odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO! Nikoli ne
dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle
osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije morate
obvezno priloZiti racun prodajalca. Plasti¢ne pove-
zovalne spojke med posameznimi sestavnimi deli
mora odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne
nastanejo ostri robovi. OPOZORILO! Prosimo, da
uporabljate samo izstrelke, dobavljene skupaj z
izdelkom. OPOZORILO! Ne ciljajte v o¢i ali obraz.

HRV -Molimo da sacuvate ove upute radi even-

tualne prepiske. Upozorenje! Radi izbjegavanja
opasnosti koje se odnose na ambalazu (etikete,
plasti¢na folija, mlaznica za napuhavanje, alati za
sastavljanje, itd.) uklonite sve dijelove koji nisu dio
proizvoda. Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo
odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne dopus-
tite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe.
U primjeru uvazavanje garancije morate obavezno
priloziti racun prodavaca. Dijelove treba odvojiti
odrasla osoba pomocu alata kako bi se izbjegli
ostri rubovi. Molimo da upotrebljavate samo strel-
jivo koje je prilozeno uz proizvod. UPOZORENJE!
Ne ciljajte u smjeru ocijuiili lica!

TR -Litfen olasi yazismalar icin bu uyarilan
saklayin. ek: Dikkat! Ambalajla ilgili herhangi
bir tehlikeyi 6nlemek icin (etiketler, plastik film,
sisirme agzi, montaj araclari vb.), Grlinlin pargasi
olmayan tim parcalari gikarin.Yetiskinler tarafin-
dan takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla yetigkin
gobzetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin
vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini
(makbuz) sunmaniz gerekir. Parcalar arasindaki
plastik baglantilar, giivenlik amaciyla bir yetiskin
tarafindan ¢ikarilmalidir. Mala ait olan mermiden
baskasi kullanilamaz. UYARI! Gozlere ve yiize he-
deflemeyin!

RUS -BaxHble cBefieHusa: xpaHutb! BHumaHue!
YToObl WCKMIOUNTb CBA3aHHbIE C  YMAKOBKOW
OMacHOCTU (Kpenex, MONM3TUNEHOBaA MeHKa,
HaKOHEUYHVK [NA HaKauku, WHCTPYMEHTbl Ans
cbopKM U TpA.), yBanUTb BCEe 3NIEMEHTbI, He
ABNAOLMECA YaCTbIO NPOAYKTa. MrpyLuKy AomxeH
cobupaTb B3POC/bIA, OTBevalowWwnii 3a pebeHKa.
BHVMAHMWE! Hukorpa He octaBnAanTe urpatoLyero
pebeHka 6e3 nprcmoTpa B3pocsibix. Bce npeTeHsum

[JOJMXKHbl  COMPOBOXAATbCA  CBUAETENIbCTBOM
NOKynKn (KaccoBbll YekK). B3pocnbii  pgomkeH
ybpaTb  MNacTMKOBOE  COeAVHEHVE — MeXay

JeTansAMn C MOMOLLbI0 VHCTPYMEHTa, uTobbl He
oCTaBanocb OCTpbIX KpaeB. BHUMAHWME! 3Sta
Urpylika npefgHasHavyeHa AnAa UCNonb30BaHUA
NCKNIOUUTENBHO C MpunaraembiMmn  3apagamu.
BHMMAHWE! He uenutbca B rnasa uim B n1Lo.

UA -36epiraiiTe Lo iHCTPyKUilO Ha BUMAfOK
MOX/MBOTO  BUKOPUCTAHHA Y  ManbyTHbOMY.
yBara! o6 yHVWKHYyTU HebGe3nek, MoB'A3aHMX 3
YMNaKoBKOW (KpinneHHA, nonieTuneHoBa nniBKa,
HaKOHEYHUK [NA HajyBaHHA, IHCTPyMeHTW AnA
36MpaHHA TOLLO), BUAANITb YCi €1eMeHTU, siKi He €
YacTVHOW BUPOOGY. Irpallika NoBMHHA 36MpaTucA

Tinbky gopocnnmu. YBATA! Hikonu He 3anuwante
OUTVHY, AKa TpaeTbcA, 6e3 Harnsagy [OpOCX.
Byab-AKy ckapry noBuHeH CynpoBOAXyBaTh
[oKa3 npuabaHHA (KBUTaHUiA). [JeTani NoBUHHI
6yTV1 06PO6NEHNMI BOPOCIUMUA 3a [OMOMOTOK
IHCTPYMEHTY [NA  YHUKAHHA piXyumx Kpais.
BukopucTtoByBat nuwe Ti MeTaNibHi  CHapAaw,
AKI nigxodaTb Ans uboro Bupoby. YBATA! He
CNpAMOBYITE B OYi 4M Ha 065yl

ET -Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus!
Pakendiga (sildid, kile, taitmisotsik, kokkupaneku
tooriistad jne) seotud ohtude ennetamiseks ee-
maldage koik osad, mis ei ole toote osad. Mangua-
si tuleks kokku panna vastutava taiskasvanu poolt.
HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel méngida ilma
taiskasvanu jarelevalveta. Kaebustele tuleb lisada
ostu téendav dokument (kviitung). Teravate aarte
véltimiseks peab tdiskasvanu eemaldama osa-
devahelised plastikust voi metallist Ghendused.
HOIATUS ! Kasutamiseks ainult komplektis sisal-
duvate lendkehadega. HOIATUS ! Arge sihtige sil-
made voi ndo suunas.

LT -Svarbi informacija, kurig batina iSsaugoti.
|spéjimas! Siekdami iSvengti bet kokio pakuotés
(etikeciy, plastikinés plévelés, patimo antgalio,
surinkimo jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, pasa-
linkite visus nereikalingus elementus. Zaislg turi
sumontuoti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO!
Niekada neleiskite vaikui zaisti be suaugusiojo
priezidros. Reiskiant pretenzijg batina pateikti pir-
kimo jrodyma (kasos kvita). Suaugusysis privalo
jrankiu iskarpyti daliy jungtis, kad nelikty astriy
krasty. DEMESIO! Sis Zaislas skirtas naudoti tik su
pridétais sviediniais. DEMESIO! Netaikyti j akis ar
veida.

LV .Svariga informacija saglabasanai Uzmanibu!
Lai neraditu apdraudéjumu saistiba ar iepakoju-
mu (etiketes, plastmasas pléve, gaisa piepusanas
sprausla, montazas instrumenti u.c.), nonemiet vi-
sas liekas detalas. Rotallietu jamonté atbildigajam
pieaugusajam. UZMANIBU! Nelaut bérniem spélé-
ties bez pieauguso uzraudzibas. lkvienai sudzibai
japievieno pirkumu apstiprinoss dokuments
(kases ceks). Dalu atvienosanu veic pieaugusais ar
attiecigiem instrumentiem, lai izvairitos no asam
malam. UZMANIBU! Rotallieta radita, lai tiktu iz-
mantota vienigi ar klat pievienotiem ladiniem. UZ-
MANIBU! Netémét acu vai sejas virziena.
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